Technics’

Assembly Instructions / Instructions pour assemblage

SH-KS2000

Audio rack / Meuble audio

A study of the assembly instructions will not only save you time,
but may prevent pessible damage to your new audio rack.
Assistance may be required for some assembly procedures.

There are 2 stages to complete:

1. Unpack and identify parts.

2. Prepare and assemble the rack as set out in steps 1~ 4,
it Is recommended that the rack be assembled on a soft
surface (carpet),

The tocls required:

— Phillips screwdriver
— Flat screwdriver
— Mallet

Plaase retaln this sheat for your futire referance whan ordering
spare parts for your cabinet.

important

La lecture attentive de la présente notice vous permettra non
seulement de gagner du temps mais également de prévenir
d' endommager le meuble. Certaines étapes du montage
peuvent demander plus d' une seule personne.

Deux etapes & suivre

1. Deballer et vérifier toutes las pigcas.

2. Préparer et assembler le support de la maniére décrite aux
étapes 1 a4 4. Il est recommandé de faire le montage sur
une surface ne risguant pas de rayer le meuble (tapis).

Qutils requis

— Tournevis Phillips
— Tournevis plat
— Mailiet

Veulllaz consanver celte feuille. ENle vous sarvira de référance
forsque vous commanderaz des pléoes de rechange pour volre
malkia.

monire,

ﬂl‘he tools required / Outils requis

Cam /

Came — Tighten clockwisa until
complaetely locked.

Connacting

bokt Toumer vers la droite

Boulon —= pour bloquer
compatamant.

A coin can be used 1o tum came clockwise.

Utilieer une pibce de monnaie dans lafents des
cames. Tourner dans lasens desalguliles d 'une

Phillips screwdriver
Toumnevis Phillips

Slot screwdriver
Tournevis 4 lame
plate

Piace this unit at least 10 cm (4") away
from wall surfaces atc,

Placer le meuble & au moing 10 em
{4 po) de toute surface (mur, atc.).

Hardware for assembly / Les piéces de montage

Cam lock screw/ A | cam lock B Shelf pin/ C Screw /Vis D
Boulons housing/ Supports #5 % 5/8in.
_ Cames 3
) ) ) 1 S SIEEDD Mo
d.
6 Pcs. 6 Pcs. 12 Pcs. 6 Pcs.
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STEP__ STEP g Stepwas |
e1ape | \ T Install narduars into panels

Instalier les quincaillerie dans
les panneaux comme le montre
Fillustration.

i | |
? right/ B
. ﬂA droite
- 2
Top panel/ gauche .
Panneau supérieur ® Ensure arrow of cam lock
housing is facing out towards
Install hardware into top panel as illustrated. " 1 Back the pre-drilted hole.
panel/ .
Installer les quincailierie dans le panneau de Pamneau Sr;?:;e;rg::rll?eﬂ\?::gelgl:rrgs
s comme le montre Fillustration. i :
dessu arrlere. déja persé.
Top panneau
STEP 3 j Panneau supérieur
Panel (L)
g:;tg‘;“ Panneau
Panneau (gauche)

inférieur

Back panel/
Panneau arriére

~N N
Insert and tighten the long screws ~ \\ - Panel {RY
(6) as illustrated. ~ - Panneau {(droit)
NN -
Visser les vis longues (6) comme N -~

iltustré.
Do not overtighten the screws.
Ne pas trop serrer.

3-1 Attach the back panel to the bottom panel./ Fixer le panneau arrigére au panneau inférieur.

3-2 Attach the left side panel to the botom panel./ Fixer le panneau gauche au panneau inférieur.

3-3 Attach the right side panel to the bottom panel./ Fixer le panneau droit au panneau inférieur.

3-4 Attach the top panel to the left, right and back panels./ Fixer le panneau supérieur aux panneaux latéraux
gauche et droit et arriére.

Turn the cams clockwise 1/2 a turn to lock. Do not overtighten.
\. Tourner les cames d'un demi-tour pour verrouiller. Ne pas trop serrer. W,
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STEP Refer to the "Recommended component placement"
',—'——""4 Voir les conseils pour "I'emplacement des appareils*®
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° H Shelves / Tablettes

L] c -]

-] -] |
A4 .
4-1 Insert shelf pins into holes shown,
Insérer supports de tablette dans les trous.
’ 4-2 Place the shelves over the pins,

e —— e

Mettre les tablsttes en place.

Replacement parts / Piéces de rechange
:g: Component / Description gg :2'_1 d':o;;i ace
1 Top panel/ Panneau supérieur 1 8CPJKP2000K02
2 | Bottom panel/Panneau inférieur | 1 | 8CPJKP2000K20
3 Panel (R)/ Panneau droit 1 8CVJKS200003R
4 Panel {L)/ Panneau gauche 1 8CVJKS200003L
5 Shelves/ Tableftes 3 8CVJIKS2000K23
6 Back panel/ Panneau arriére 1 8CVJKS200019P
DIMENSIONS (Wx HxD/LxHxP) WEIGHT / POIDS
590 X 980 X 520 mm 31.3 kg
23-1/4 X 38-19/32 X 20-1/2 in/po 69 b

When making part(s} inquiry, please quote part No. & description.
Lors de demandes d'information, s'assurer de donner le numéro de la pidce ainsi que sa description.




Technics®

Recommended component placement / Emplacement recommandé des appareils

System SC-5345/ Systéme SC-8345

[@] (@] ) fa]
SH-GE50 _SA’GE“,
= RS-TR180 — —
X r SH-GESO
S1-MC5 — —
. : RS-TR188
SL-MC59
Components /Appareils
EQUALIZER CD CHANGER DVD PLAYER (OPTION) RECEIVER CASSETTE DECK
COMPENSATEUR DE  CHANGEUR CD LECTEUR DVD RECEPTEUR MAGNETOPHONE A CASSETTE
FREQUENCE SL-MC59 DVD-RV30 SA-GOD RS-TR180
SH-GE50

To maintain appearance we recommend:

Vinyl does not need polishing and is remarkably resistant
to almost any stain.

» Scuff marks:
Most scratches and scuffs can be removed with fine steel
wool and fumiture wax.

+ Stains:
A sponge, dipped in warm soapy water and used to wipe
lightty over vinyl, will remove most stains.

+ Liquor stains:
These should be treated with hot water
only, then allowed to dry. Wipe with clean cloth moistaned
with rubbing alcohol. Do not use soapy water as it sets the
liquor stain.

Note:

As ‘with all indoor furniture, this unit should not be exposad
to direct sunlight, extreme temperatures ormoisture, as this
can result inserious irrgparable damage.

For Improvement purposes, design and specifications are subject
to changa without notice.

Pour conserver au meuble son apparence d'origine:

Le revétement en vinyle ne requiert aucun polissage otrésiste
remargquablement bien aux taches,

* Marques:
La plupart des rayures &t marques peuvent étre élimindes
avec une laine d'acier fine et une couche de cire.

* Taches:
Nettoyer avec une éponge humectée d'eau tiede savonneuse.

* Taches d'alcool:
Ne nettoyer qu'avec de I'eau chaude, puis laisser sécher.
Essuyer avec un chiffon humide imbibé d’alcool & friction. Ne pas
utiliser d'eau savonneuse car cela a pour &ffet d'incruster la
tache d’alcool.

Nota:

Afin de prévenir tout dommage irréparable, ne pas exposer le
meuble & lalumiére directe du soleil, & des températures élevées
ou & une humidité excassive.

Sufet a des changernents sans préavis,

Panasonic Consumer Electronics
Company Division of Matsushiia
Electric Corporation of America

Panasonic Sales Company,
Division of Matsushita Electric ot
Puerto Rico, Inc. {*PSC"")

Panasofilc Canada Inc. @ @

5770 Ambler Drive,
Misslssauga, Ontario

One Panasonic Way Secaucus, Ave. 65 de Infanterfa. Km. 6.5 L4W 2T3
New Jorsey 07094 San Gabrial Industrial Park, Carolina, Tel: (905) 624-8477
http://www.panasonlc.com Puerto Rico 00985 www.panasonic.ca

RQTJO107

033000 PCW



